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Dziękujemy za zakup lunety obserwacyjnej Leupold®.
Ufamy, że cała praca, jaką w to włożyliśmy, przyniesie korzyści, lata przyjemności i bezproblemowego użytkowania.
Lunety Leupold są wyposażone w muszle oczne typu twist-up, aby ułatwić ich ustawienie przez osobę z oku-
larami lub bez. W celu regulacji muszli ocznej w czasie noszenia okularów, po prostu przekręć muszlę oczną, 
aż znajdzie się w najniższej pozycji.

Aby wydłużyć muszlę oczną, po prostu umieść palce wokół krawędzi muszli i odkręć w kierunku lunety.

Zmiana powiększenia 

Poziomy powiększenia lunety Leupold można zmieniać, obracając selektor powiększenia umieszczony  
z przodu okularu.

Korzystanie z lunety obserwacyjnej Leupold®

Patrząc przez lunetę, obróć selektor powiększenia w prawo, aby zwiększyć powiększenie, a w lewo, aby zmniej-
szyć powiększenie. Dostępny jest opcjonalny okular szerokokątny o stałym powiększeniu 30× w lunetach Kenai. 
Prosimy o kontakt z Dziełem Obsługi Leupold.

Wymiana okularu (tylko lunety kenai HD)

Aby wymienić okular lunety kenai HD:
1. Mocno chwyć radełkowany pierścień blokujący z przodu okularu i odkręć cały okular z korpusu lunety.
2. Zdejmij osłonę przeciwpyłową z przodu nowego okularu i umieść ją w miejscu zdjętego okularu.
3. Mocno chwyć radełkowany pierścień blokujący w pobliżu przedniej części nowo zamontowanego okularu i wkręć 

cały okular w korpus lunety.

Ostrość

Aby ustawić ostrość obrazu lunety Leupold®:
1. Ustaw muszlę oczną tak, aby jak najlepiej dostosować ją do swojej wygody (lub okularu, jeśli to konieczność).
2. Dostosuj ustawienie powiększenia na najniższą moc, aby ułatwić lokalizację obiektu.
3. Spójrz na obiekt, który chcesz obserwować przez lunetę.
4. Dostosuj poziom powiększenia według potrzeb.
5. Obracaj pokrętłem regulacji ostrości, aż obraz oglądanego obiektu będzie wyraźny i ostry. W lunetach Ventana 

pokrętło ostrości znajduje się na górnej przedniej krawędzi „ramienia”. Dla lunety Kenai HD, pokrętło ostro-
ści znajduje się na korpusie lunety, tuż przed „ramieniem”. 

Używanie statywu

Lunety Leupold są wyposażone w adapter do statywu z gwintem 1/4-20, który pasuje do standardowej śruby 
montażowej z gwintem 1/4-20, którą można znaleźć w większości statywów fotograficznych.
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Konserwacja

Uszczelnienia:
Lunety Leupold posiadają wewnątrz uszczelki, w tym o-ringi i specjalne związki uszczelniające. Wszystkie 
uszczelki są trwale zamontowane i nie wymagają konserwacji.

Soczewki:
Jeśli soczewki lunety zabrudzą się, wyczyść je tak, jak każdy dobry obiektyw aparatu.
1. Za pomocą pędzelka do soczewek usuń kurz.
2. Odciski palców, których nie można usunąć szczotką, można usunąć za pomocą dobrego gatuneku płynu do 

mycia szyb. Obiektyw należy wycierać miękką szmatką i przecierać od środka soczewki na zewnątrz.

Usługa gwarancyjna

Lunety Leupold są zaprojektowane i wykonane zgodnie z ustalonymi standardami i monitorowane przez pro-
jektantów w zakładzie Leupold w Oregonie. Celem jest zapewnienie niezawodnego działania za rozsądną cenę.
Gdyby kiedykolwiek zaszła konieczność serwisowania, lunety Ventana i Kenai mają dożywotnią gwarancję Leu-
pold Gold Ring. Wszystkie prace serwisowe są wykonywane przez dział Leupold Product Service w Beaverton 
w stanie Oregon.

Serwis produktów Leupold®

Jeśli Twoja luneta Leupold nie działa z jakiegokolwiek powodu, możesz przesłać ją bezpośrednio do fabryki 
Leupold w celu naprawy. Nie jest konieczne dostarczenie lunety do dystrybutora; jednak może być bardzo 
pomocne przy określaniu, czy niezbędny jest serwis fabryczny.

Należy przestrzegać niniejszej instrukcji wysyłki:
1. Dołącz notatkę ze swoim imieniem i nazwiskiem, adresem, numerem telefonu, adresem e-mail i opisem problemu.
2. Zapakuj lunetę do oryginalnego pudełka ( jeśli go masz) lub innego odpowiednio mocnego pudełka 

transportowego.
3. Bezpiecznie owiń paczkę taśmą na zewnątrz.
4. Wyślij lunetę paczką lub pocztą (jeśli to możliwe, ubezpieczoną) na jeden z następujących adresów w Stanach 

Zjednoczonych:

WYSYŁKA PACZKĄ KOMERCYJNĄ:
Leupold Product Service
14400 NW Greenbrier Parkway
Beaverton, OR 97006-5791 USA

PRZESYŁKA POCZTOWA:
Leupold Product Service
P.O. Box 688
Beaverton, OR 97075-0688 USA
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Dożywotnia gwarancja Gold Ring™ Leupold®

Jeśli okaże się, że jakikolwiek produkt Leupold ma wady materiałowe lub produkcyjne, Leupold + Stevens, Inc. 
według własnego uznania naprawi go lub wymieni BEZPŁATNIE.
Nawet jeśli nie jesteś pierwotnym właścicielem. Nie jest wymagana karta gwarancyjna. Nie obowiązuje tu 
limit czasowy. Gwarancja traci ważność, jeśli uszkodzenie jest wynikiem nieautoryzowanej naprawy, przeróbki 
lub niewłaściwego użycia. Niniejsza gwarancja nie obejmuje komponentów elektronicznych, które podlegają 
pełnej dwuletniej gwarancji poniżej.

Dwuletnia gwarancja na elektronikę Gold Ring™

Niniejsza gwarancja obejmuje wszelkie wady materiałowe i wykonawcze obejmują elektronikę, elementy 
podświetlenia lunety / celowniki, latarki, elementy latarek, dalmierze RX, dalmierze GX, dalmierze PinCaddie, 
kamery RCX i dalmierze łucznicze Vendetta. Niniejsza gwarancja obowiązuje przez dwa lata od daty zakupu. 
Jeśli w ciągu tego dwuletniego okresu okaże się, że produkty te mają wady materiałowe lub produkcyjne, firma 
Leupold naprawi, a jeśli naprawa nie będzie możliwa, wymieni produkt lub zwróci koszty zakupu, w zależności 
od twoich potrzeb, bezpłatnie. Odwiedź leupold.com, aby uzyskać informacje o wyłączeniach z gwarancji.

LEUPOLD, GOLDEN RING, MARK 4, projekt, logo oraz różne inne znaki są zarejestro-

wanymi znakami towarowymi Leupold & Stevens, Inc. Wszystkie znaki, w tym logo 

i emblematy firmowe, podlegają prawom firmy Leupold i nie mogą być używane  

w związku z jakimkolwiek produktem lub usługą, która nie należy do Leupolda, ani 

w jakikolwiek sposób dyskredytują Leupold lub mogą być mylące.

Niektóre inne znaki towarowe używane w związku z produktami i usługami Leupold 

są własnością ich odpowiednich właścicieli i są używane za ich zgodą. BOONE AND 

CROCKETT CLUB i BOONE AND CROCKETT są zastrzeżonymi znakami towarowymi 

firmy Boone and Crockett Club. RMEF i ROCKY MOUNTAIN ELK FOUNDATION są 

zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Rocky Mountain Elk Foundation. ADVAN-

TAGE TIMBER i ADVANTAGE TIMBER HD są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi 

znakami towarowymi Jordan Outdoor Enterprises Ltd. MOSSY OAK BREAK-UP, 

MOSSY OAK BRUSH, MOSSY OAK OBSESSION i MOSSY OAK TREESTAND są znakami 

towarowymi lub zastrzeżone znaki towarowe firmy HAAS Outdoors, Inc. A.R.M.S. jest 

zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Atlantic Research Marketing Systems, Inc.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i / lub materia-

łowych bez wcześniejszego powiadomienia.
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